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GLANZVOLLE “

Applizierte Blatter aus feinem Nappaimitat, koordiniert mit schimmernder Satinstickerei auf hochwertigem
Flanell / Feuilles appliquées en imitation nappa, coordonnées avec une broderie de satin chatoyant sur de
la belle flanelle / Appliqued leaves in beautiful imitation napa, co-ordinated with gleaming satin embroidery
in superior quality flannel

AD

Lacklederapplikation, verbunden mit Satinstickerei auf edlem Baumwollsamt mit Fischgratpragung / Appl-

cation de cuir verni associé a la brodere satin sur du velours coton & chevions / Patent leather applications,
162 combined with satin embroidery on beautiful cotton velvet with hermingbone embossing.

Material und Stickerei in har-
monischen Einklang zu brin-
gen, ist das Grundkonzept
der neuen Winterkollektion
des Stickereispezialisten Bi-
schoff Textil AG in St. Gallen.
Wahrend fiir den Abend
schimmernde Satins aus rei-
ner Seide oder Polyester,
nervige Crépes de Chine,
transparente  Organzas in
ombrierenden  Farbnuancen
und feinste Tulls den Fond
fir exklusive Satinapplika-
tionen, matt glanzende
Schattenstickereien  oder
«zum Anfassen verlockende »
lose Atzstickereien bilden,
werden fiir den Tagesbereich
feinste Flanelle und edle
Samte als Background fiir
dekorative Applikationen aus
feinstem Leder und ornamen-
tale Stickereien verwendet.
Florale Themen, die sich als
Allovers, Girlanden oder Bor-
diren prasentieren, stehen
neben Paisleymotiven im
Mittelpunkt der gewahlten
Sujets. Mit intensiven Colo-
rits wurden dabei neue,
leuchtende Akzente gesetzt,
die — je festlicher die Optik —
mit Pailletten und Glitzerfa-
den auf edelsten «Hoch-
glanzy» gebracht wurden.

Le concept de base de la
nouvelle collection d’hiver du
spécialiste Bischoff Textil SA
a St-Gall consiste a accorder
harmonieusement matiéres

_ et broderies. Si, le soir, les

satin pure soie chatoyant,
polyester, crépe de Chine,
organza transparent en nuan-
ces ombrées et le tulle le plus
fin sont les fonds destinés a
d’exclusives applications de
satin, a des broderies en mat
et brillant et des broderies

IN' FARBE

UOriginelle Baumwollstickerei-Bordiire mit Lederapplika-
tionen / Bordure originale en broderie coton et applica-
tions de cuir / Unusual cotton embroidery border with
leather applications.




BISCHOFF TEXTIL AG, ST GALLEN

chimiques, flottantes, qu’on
voudrait pouvoir «palper», le
jour, ce sont la flanelle et le
velours qui mettront en va-
leur les applications décora-
tives en cuir fin et les brode-
ries ornementales, Les the-
mes floraux en allovers, guir-
landes et bordures, sont mis
en évidence et voisinent avec
de nouveaux paisleys. Ca et
13, des touches de couleurs
vives apportent une lumiére
nouvelle et, a mesure que le
soir et |a féte approchent, les
paillettes et les fils brillants
font leur entrée en scéne.

Striking a harmonious accord
between material and embroi-
deries is the underlying ob-
jective of the new winter
collection of St. Gall embroi-
dery specialists  Bischoff
Textil AG. For evening,
gleaming satins in pure silk
or polyester, ribbed crépes
de Chine, sheer organzas in
shaded tints and exquisite
tulles form the grounds for
exclusive satin applications,
matt-lustre shadow embroi-
deries or loose burnt-out em-
broideries with irresistible
tactile appeal, while for day
wear, finest quality flannels
and high-class velvets serve
as backgrounds for applica-
tions in luxury-look leather
and ornamental embroider-
ies. Floral themes, in the
form of allovers, garlands or
borders, along with paisley
motifs, are the focal points of
the themes selected. Vivid
shades create dazzling new
accents that are raised to the
highest pitch of brilliance by
paillettes and glitter thread.

Transparenter Kontrast mit Samtjupe und Top aus Organdi mit eleganter Atzstickerei / Contraste de la

Jupe en velours avec le top transparent en organdi agrémenté d une élégante broderie chimigue / Sheer paisleybedrucktem Samt / Des fleurs lumineuses en satin
contrast between velvet skirt and organdy top with elegant bumt-out embroidery. appliguées sur une veste du soir en velours imprimé de
paisleys / Gleaming satin floral applications on velvet
evening jacket with paisley print design.

AD

Luxurigse Soutachestickerei mit Toureneffekt auf Organdi in feinem Farbombré / Luxueuse soutache
brodée sur un organdi de tons ombrés / Luxurious soutache embroidery with twist effect on delicately
shaded organdy.
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